Splendeurs et miseres d’Alcibiade

Francois-André Vincent, Alcibiade recevant les lecons de Socrate (1777), Musée Fabre, Montpellier




Plutarqgue, Vie d’Alcibiade
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Insaisissable Alcibiade




|. Alcibiade, I'iInsaisissable

1. Vie privée : « bon naturel » ou hédonisme
2. Vie militaire : bravoure ou traitrise
3. Vie politique : vision patriotique ou ambition inextinguible du conquérant




1. Vie privée : « bon naturel » ou hédonisme

evduia

[...] ToOT' AAKLBLAdN pet' dAlywv aAAwv &t
gvduiav kal apetnv ol cwpatog UMAPEE.
(I, 5)

Tel fut le privilege d’Alcibiade et de quelques
autres ; il le dut a I’heureuse nature et a
I’excellence se sa constitution physique.

[...] 6 8¢ ZwkpdToug Epwg peya paptupLov

AV TN MPOC ApetnVv eVPpuiac tod matdoc.
(IV, 1)

'amour de Socrate fut un grand témoignage
des heureuses dispositions naturelles de
I’enfant pour la vertu.

[ 4

néovn

e AAKLBLASNC &' AV HEV APENEL Kal TTPOC NEOVAC
aywyuog (VI, 2)

Alcibiade était sans doute tres porté aux plaisirs.

e [...] EotL &' Ote Kai tolg KOAa&L moAAAC ndovag
umoBaAouoiy EvéLboucg eautov. (VI, 1)

parfois aussi il ‘labandonnait aux flatteurs qui lui
proposaient maints plaisirs



2. Bravoure ou traitrise ?

= 431 : Potidée

loxupdc 6€ yevouévng LAXNG ApLoTEVOAV PEV
Audotepod [...]. (VII, 4)

= 410 : Cyzique

‘0 &' AAkLBLAdNC elkoot Talg dplotalg StekmAevoag
Kat mpooBaAwv Ti Vi Kal ArmoPag, EVEKELTO TOIC
delyouov €K TV ve®v Kal ToAAoUG EdBelpe]...].
(XXVIII, 8)

= 408 : Byzance

Bulavtiwv 6€ peta tnv paxnv ovdeic anebavev o0d'
Eduyev [...]. (XXXI, 6)

=

Une grande bataille ayant eu lieu, ils s’y
distinguerent tous les deux [Socrate et
Alcibiade].

Alcibiade, prenant ses vingt meilleurs
vaisseaux, se fraya un passage a travers la
flotte ennemie, accosta le rivage, débarqua
et, se jetant sur ceux qui fuyaient hors des
vaisseauy, il en fit un grand carnage.

Aucun Byzantin, apres la bataille, ne fut mis
a mort ni exilé.
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3. Vision patriotiqgue ou ambition inextinguible du conquérant

AAKIBI1GONC O¢ Kai Kapxnddva Kai
NAiIBunv

OVEIPOTTOAWV, €K OE TOUTWV
TTPOCYEVOUEVWV

ItaAiav kai MeAotrdVvnNoov fdN
TEPIBAAAOUEVOC, OAiyou B€lv
£QOOIoV TOU

TToAépou ZikeAiav troigito. (XVII, 3)

Alcibiade, qui révait de Carthage et de
la Libye, et qui, fort de ces conquétes
une fois réalisées, se jugeait des lors
capable de dominer l'ltalie et le
Péloponnese, ne voyait guere dans la
Sicile gu’une source
d’approvisionnements pour la guerre.



" apxn d’Alcibiade : un pouvoir d’agir ?

o ApYNV Yap EVOL TTPOC & AATIIKEL SLEVOETTO TRC oTpaTELAC, OU TENOC WOTIEP Ol
Aourod, ZikeAiawv. (XVII, 2)

* |l concevait I'expédition de Sicile comme un commencement, et non, a la maniere
dont la considéraient les autres, comme une fin en soi.

e D’apres le dictionnaire Bailly, apxn désigne :
- le commencement, le principe, l'origine, le point de départ
- le commandement, le pouvoir

e ' apxn est un mot-concept. La notion a été explorée notamment par Hannah
Arendt.



Gatsby, I'autre insaisissable

« Qui est-ce ? demandai-je. Vous le savez ?
- C’est tout simplement un homme qui s’appelle Gatsby.
- Non, je veux dire : d’'ou vient-il ? Et que fait-il ?

- Alors vous aussi, vous étes lancé sur le sujet, maintenant ? répondit-elle avec
un sourire pale. Eh bien...Il m’a dit un jour qu’il sortait d’'Oxford. »

Je commencais a me former une vague image de son passé, que sa
remarque suivante anéantit aussitot.

« Mais je n’en crois pas un mot. »

(F. Scott Fitzgerald, Gatsby le magnifique, chapitre lll, p. 61, Folio)




Il. Une historia magistra vitae ?

I’exemplarité d’Alcibiade en question

1. Le modele du kaAog kayaBoc¢

2. Alcibiade confronté a son modele

3. Violence du monde




1. Le modele du kaAoc kayaBoc

o KOAOC Kal AyaBoc —=2 KaAOc kayaBoc (crase)

. [e0ouia] AV Epaivopévny TG €i0el Kai
diaAautroucav evopwv. (1V, 1)

Socrate voyait ce naturel transparaitre et
briller a travers sa beauté physique.




2. Alcibiade confronté a son modele

[..

.] €v ZmapTn, YUHVQROTLKQG, EVTEANG,
KuBpwrtog, v 1via YALOAVOC, EMITEPTA,
aBupoc, £V Opakn LEBUATIKSC,
TUTQOTIKOC, Tiogadepvn 6€ T oqQTpann,
UVWV UTEREPRAAAEV OVKW Kol TIOAUTEAELQ
r)]v Mepolknv peyalomnpemeiay [...]. (XXIII,

Q "'OQ

(Oalm|

stspov €€ €T s;pou TPOTOV, QU 6 nooo,
dexopevocg T ROEL peTA 07\ , QAN' OTL TR
PUOEL XPWHEVOC EPEANE AYTIELY TQU
EVTUYXOVOVTOC, ELG Tcav ael TO NPOcPopoV
EKELVOLC oxf a Kol TAdopa KatedUETO Kal
katedevyev [...]. (XXIII, 5

[.,.] oUX aUTOY €€loTag oUTw padiwg eig
Vv

A Sparte, il était toujours en train d’exercer son

corps, toujours frugal et austere ; en lonie, il se
montrait efféminé, voluptueux et nonchalant ; en
Thrace, il s’enivrait et montait a cheval, puis,
guand il fut en compagnie du satrape
Tissapherne, il surpassa par son faste et ses
dépenses la magnificence des Perses.

Ce n’est pas qu’il plt si aisément sortir de lui-
méme et passer d’'une maniére a une autre, ni
gu’il fGt par caractere toujours prét a changer,
mais comme en suivant son naturel il aurait
choqué ceux avec qui il vivait, il revétait toujours
toutes les attitudes et les formes qui leur
convenaient et il trouvait la sa slreté.



3. Violence du monde

'O 8¢ T mpO¢ EKETVOV 0PV TEPLITECWV

oikeloc N didoc i ouvnONC XOAEMWTEPOLC

avtolc €xpnoato. (XX, 6)

OU0 pnv 0 ye &ijpoc évtadBa tnv opynv
araocav AdnKev, AAAQ pLAOAAOV
anoaAAayeic TV Eppokomid®v, WoTep

oxoAdalovtL T® Buud PO TOV AAKLBLASNV

oAoc €ppun [...]. (XXI, 7)

OL &' ABnvailol meloBevTeC ETEPOUC lAoVTO

oTPATNYOUC, EVOELKVUUEVOL TNV TIPOC
EKETVOV OpyNV Kait kakovolav. (XXXVI, 4)

[...]JoAodupOpEevOoL kal SLeLovTeg TAG
apoptiog oty Kat dyvoliog, wv
ueylotnv énotodvrto tnv deutépav mPoc
AAKLBLAONV dpynv. (XXXVIII, 1)

=

=

=

Tous ceux de ses parents, de ses amis et de
ses familiers qui se heurterent a la colere
du peuple contre lui, furent traités avec

une rigueur extréme.

Cependant le peuple ne relacha pas encore
toute sa colére. Au contraire, débarrassé
des Hermocopides, il se déchaina de toute
sa fureur devenue disponible contre

Alcibiade.

Les Athéniens, persuadés, eélurent d’autres
strateges, montrant ainsi leur colere et leur
animosité contre lui.

lIs [les Athéniens] déploraient, en les
repassant dans leur mémoire, leurs fautes
et leurs erreurs, dont la plus grande était a
leurs yeux le deuxieme acces de colére
gu’ils avaient eu contre Alcibiade.



Gatsby au théatre du monde

Il vous comprenait dans la mesure exacte ou vous vouliez étre compris, croyait en
VOUS comme vous auriez aimé croire en vous-méme, et vous assurait gu’il avait
exactement de vous le sentiment que vous souhaitiez, au meilleur de vous-méme,
donner a autrui. A ce moment précis, il s’évanouissait, et j’avais devant moi un

jeune rustre élégant, un peu au-dessus de la trentaine, dont le langage recherché
et gourmé frisait le ridicule.

(F. Scott Fitzgerald, Gatsby le magnifique, Chapitre 3, p. 61)



lll. Le biographe et son personnage

1. Les indécisions du biographe
2. 'élaboration d’un personnage

3. Une « belle mort » ?




1. Les indécisions du biographe

"A 6€ AoDpLg 0 2apog, AAkLBLadou Douris de Samos, qui prétendait descendre
daokwv Anoyovog eival, mpootibnot d'Alcibiade, nous donne d’autres détails encore :
TOUTOLG, AUAETV PEV elpeoiav TOIG d’apres lui, le joueur delflﬂ.te chargé de rythmer
EAoUVOUGL XpUGOYOVOV TOV Ie§ gestes des rameurs était Chrysogonos,
ruBLoviknv, keheVewv 8¢ KaAAurtidnv vainqueur aux jeux pythiques, et le chef des

manceuvres était I'acteur tragique Callipides ;

tous les deux portaient des tuniques droites, des

robes trainantes et tous les ornements habituels
‘:> des concours ; enfin, selon Douris, le vaisseau

TOV TV TPaywdLidV UTIOKPLTAY,
oTATOUC Kol EvoTidac Kkal Tov GAAov
EVOYWVLOV AUTIEXOUEVOUC KOGHLOV,

LOTLW 61 a}\OUpV({UNTnV VC}LUOLp)gGOL , amiral entra dans le port avec une voile de
T[F?OOCI),EPEOGOU; TOLG }\'-HEQLV, WOTLEP EK pourpre : on aurait dit qu’ils conduisaient, aprés
HEBNC emikwpalovtog, oUte boire, un joyeux cortege dionysiaque. Mais ni
@eomnopurnog oUT' "Edpopog oUte Théopompe, ni Ephore, ni Xénophon ne parle de
EEVO(I)G)V VéVpOL(I)EV, o0t E’LK(‘)C r’]v cela, et il n’est pas vraisemblable qu'Alcibiade ait
oUTwC évtpudiioat Toic ABnvaiolg si orgueilleusement bravé les Athéniens, en
HETA PuYAV Kal cupdopdc TooaUTOC revenant chez eux apres son exil et apres tant
KatepXOpevov, AAN' KeTvog Kal d’épreuves. Au contraire , il n'aborda qu'avec

dedlwg katnyeto [...]. (XXXII, 2) crainte [...].



2. L'élaboration d’un personnage

Plus tard, son caractéere manifesta,

To & AB0¢ aUTOU TTOANAC pév L a -
SoTEpov, GIc £IKOC &V TIPRYLAO! comme I \etalt naturel parmi les g,randes
affaires ou cet homme fut engage et les

MEYAAOIG Kai TUXAIG TTOAUTPOTIOIG, ——»>
QaVOHOIOTNTAG TTPOG AUTO KAl vicissitudes de sa fortune, une grande
uerapoAag emedeicaro. (1l 1) instabilité et de nombreux changements.

"Eoike &' € TIG &ANOG UTTO TG Il semble que, s’il y eut jamais
auTol 56gng KataAubival kai —> un homme victime de sa propre
AAKIBIGBNG. (XXXYV, 3) renommée, ce fut Alcibiade.




3. Une « belle mort » ?

OL 8¢ mepudBevTeg €' aUTOV OUK ETOAUNCAV
eloeABely, AAAA KUKAW TNV oikiav
TEPLOTAVTEG Evemipnpaoav. AicBopevoc &'
0 AAKLBLASNG, TV PEV LpaTiwy TA TTAEToTa
Kall TV OTPWHATWY cuvayaywv ENEppLe
W Tupl, T 6' ApLotepd XeLpt TV €autol
YAapUda neplediac, th 6€ €L
OTIOLOAUEVOC TO EyXeLpidlov, E€Emeoev

anaBng uTo tod Mupog Pl A StapAéyeoBal

TA LpATLa, Kol toug BapBapouc 6¢Osic
Sleokeédaoev. OUBELC yap UMEPELVEY AUTOV
oud' eic xelpac ouviABev, AAN' AtooTAVTEG

€BaAlov dkovtiolg kai toéevpaotv. OUtw &'

aUtol meocovtog Kol TV BapBapwv
arneABovtwy, R Tipavdpa Tov VEKPOV
aveiAeto, kal Tolc avutic nmeptBaioloa Kal
TEPLKOAU P aoa XITWVIOKOLG, €K TWV
TapOVIWV €kNdevoe Aapumpi¢ Kal
dlotipwc. (XXXIX, 4-7)

—

Ceux qu'on avait envoyés pour le tuer
n'oserent pas entrer, mais ils entourerent
sa maison et y mirent le feu. Alcibiade, des
qu’il s’en apercgut, fit un gros tas de
vétements et de couvertures et les jeta sur
le feu ; puis, enroulant sa chlamyde autour
de son bras gauche, et saisissant son
poignard de la main droite, il s'élanca
dehors, sans étre touché par le feu, qui
n‘avait pas encore enflammé les
vétements. A sa vue, les barbares se
disperserent. Aucun d'eux n'osa |'attendre
de pied ferme, ni en venir aux mains avec
lui ; mais ils lui lancérent de loin des
javelots et des fleches. Quand il fut ainsi
tombé et que les barbares se furent
retirés, Timandra retira son corps, et,
I'ayant couvert et enveloppé de ses
propres tuniques, elle lui fit avec ce qu’elle
avait un enterrement brillant et
magnifique.



3. Une « belle mort » ?

"EvioL 8€ Td pEV AAAa TPl TAG
AAKLBLad0oU TeAeUTC OpoAoyolol
TouTolg, aitiav 6€ pactv ov
Qapvapalov oude AUocavdpov
oU&& Nakedalpovioug mapaocxely,
a0ToV 6€ TOV AAKLBLASNV
yvwplpwy tivv dltedpBapkota
yuvalov £xev oV £0UT®, TOUG &'
d&s}\cbobq tod yuvaiou v UBpLY
oL HeTpiwg pépovtag Epmnpiioat
TE TNV oikiav VUKTWP, €V N
SLALTWHEVOC stuvxavsv o
A}\KLBLaGr]q, Kol KataBa)\va
a0Tov, Worep ipntal, 61a 1ol
TIUPOC EEaAAOEVOV. (XXXIX, 9)

Mais quelques écrivains, tout en
racontant la mort d’Alcibiade comme je
viens de le faire, prétendent que ce n’est
ni Pharnabaze, ni Lysandre, ni les
Lacédémoniens, qui en furent cause,
mais Alcibiade. Il avait séduit une jeune
femme de bonne famille et la gardait
avec lui, et ce sont les freres de cette
femme qui, exaspérés par cet outrage,
mirent pendant la nuit le feu a la maison
ou il vivait, et I'abattirent, comme je l'ai
dit, au moment ou il sautait au travers du
feu pour sortir.



La mort de Gatsby

Il y avait a la surface de I'eau un mouvement léger, a peine perceptible, a
mesure que le flot renouvelé s’écoulait vers l'orifice de vidange a l'autre
extrémité du bassin. Formant de petites rides qui n’étaient guere que des
ombres de vagues, le matelas dérivait irrégulierement tout le long du bassin
avec sa charge. Le faible souffle de vent qui froissait, mais si peu, la surface
suffisait a en contrarier le cours accidentel, alourdi de son fardeau
accidentel. Au contact d’'un amas de feuilles mortes, il se mit a tourner
lentement, tracant dans I'eau, comme la branche d’'un compas, un fin cercle
rouge.

C’est seulement apres que nous nous fidmes mis en marche vers la maison
avec Gatsby que le jardinier a vu le corps de Wilson un peu plus loin sur la
pelouse [...].

(F. Scott Fitzgerald, Gatsby le magnifique, Chapitre VIII, p. 180-181)




"Epwc¢ kepavvodopoc (XVI, 1)
Un Amour porte-foudre

. Parles « contrastes de sa nature »
(TAv TG PUOoEWS AvwuaAiav, XVI,
9), Alcibiade n’illustre pas plus le
vice que la vertu.

« Il questionne la notion d’ dpxn ainsi que
le modéle du kKaAog KayaB6g.

. Lafonction de la biographie comme
guide de vie (historia magistra
vitae) s’en trouve ébranlée.

. Plutarque fait ainsi d’Alcibiade un
héros moderne car problématique.

« Alcibiade est bien comme cet Eros
embleme de son bouclier, par son
ambivalence et par sa puissance
symbolique.




